


Clar-innse

Cuir na facail an ordugh na h-aibidil.
Sqil: Ordugh na h-aibidil

Cuir na lidean an ordugh. Seall air na fuaimreagain.
Sgil: Lidean agus fuaimreagan

Ceart no cearr. :
Sgil: A’ leughadh le tuigse

Lion na bearnan.
Sgil: A’ leughadh le tuigse - a lionadh bhearn

Sgriobh storaidh.
Sgil: Ordugh stéraidh

A’ MEASADH FHACAL

An deise-snaimh



Ainm:

Cuir na facail an 6rdugh na h-aibidil.

deise-snaimh geansaidh fleddragain
amar-snaimh aodach fideag
coiseachd bronach tidsear
1 2 3
4 5 6
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Sgr‘lobh seantansan.

An deise-snaimh

Sqil: Ordugh na h-aibidil
Stiuireadh: Leugh na facail agus sgriobh iad ann an ordugh na h-aibidil. An uair sin sgriobh trl seantansan
a feuchainn ri da fhacal dhen fheadhainn gu h-ard a chleachdadh anns gach seantans.



Ainm:

Cuir na lidean an ordugh airson na J‘acail a dhéeanamh.
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Seall air na fuaimreagain.
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An deise-snaimh

Sgqil: Lidean agus fuaimreagan

Stiliireadh: Cuir na lidean an drdugh airson facail a dheanamh. Cuir crioch air na facail le bhith a’ cur
nam fuaimreagan ceart dhan bhearn. Sgriobh am facal. Smaoinich fhein air facail eile anns a bheil na
fuaimreagan sin. Cleachd cuid dhe na facail air an duilleig seo airson seantansan a sgriobhadh nad leabhar.



Ainm:

Ceart no cearr?

Ceart/cearr

1. Bha Anna agus Domhnall @ coiseachd chun an
amar-snaimh.

2. Chuir Anna oirre a deise-snaimh na bu luaithe na
Domhnall.

3. Choimhead an tidsear ann am baga Anna agus lorg i
a deise-snaimh.

4. Cha robh Anna ag iarraidh snamh an & ud.

5. Bha @ chlann a’ leum sios agus suas san amar-snaimh
agus bha Anna ag iarraidh sin cuideachd.

6. Cha robh fleddragain aig an tidsear dhan chloinn.

7. Chuir Anna oirre a deise-snaimh aig an taigh,
agus bha e fo a geansaidh.

8. Sheid an tidsear fideag airson a’ chlann tighinn
as an amar-snaimh.

9. Chuir Anna oirre a h-aodach na bu luaithe na Domhnall.

10. Chuir Domhnall air a bhriogais air uachdar a =

dheise-snaimh. S e M\ R
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An deise-snaimh

Sqil: A’ leughadh le tuigse
Stiuireadh: Leugh na seantansan. Smaoinich a bheil iad ceart no cearr.
Cuir ceart no cearr anns @’ bhogsa ri taobh gach seantans.
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Lion na bearnan.

Bha Anna agus Domhnall chun an amar-snaimh.
Ach cha sgeul air deise-snaimh Anna.

"Mura deise-snaimh agad chan urrainn

dhut an-diugh,” thuirt an tidsear.

Bha Anna uabhasach bronach. Bha i snamh.
Cha robh Anna nach robh i anns an amar.
Thug an tidsear dhan chloinn.

An uair sin chaidh an tidsear gu Anna.

"Anna, dé tha mi an siud?” dh’fhaighnich an tidsear.
Bha Anna toilichte. Nis mi snamh,” thuirt i.
"Cuiridh mise orm m’ aodach nas na thusa,” thuirt

Domhnall ri Anna.

An delse-snaimh

Sgil: A’ leughadh le tuigse — a’' lionadh bhearn
Stiuireadh: Coimhead air ais air an stdraidh. An uair sin cuir crioch air na seantansan le na facail air na
fleodragain.



Ainm:

Sgriobh storaidh.
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Anna Domhnall tidsear amar-snaimh

deise-snaimh nas luaithe baga bronach  toilichte
fleddragain ~ snamh  leumadaich @ faicinn
gheansaidh  fideag bhriogais
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An deise-snaimh

Sqil: Ordugh storaidh

Stiuireadh: Smaoinich air an stdraidh a leugh thu agus cleachd cuid dhe na facail seo airson do
chuideachdadh. Cleachd Aon la, la bha siud, an uair sin, ach, as déidh sin, mu dheireadh, airson
cumadh agus ruith a thoirt dhad storaidh.



Ainm:

A MEASADH FHACAL

Facal

Aithnichidh san
teacs

Aithnichidh leis
fhein

Sgriobhaidh gun
a bhith ga fhaicinn

a shnamh
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chloinn
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faicinn
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nach

robh

sheid

Facail cuspair

deise-snaimh

tidsear

amar-snaimh
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An deise-snaimh




